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Pour toutes entreprises, compagnies ou
organismes, la releve est un enjeu majeur
en vue d'assurer la poursuite des activités et

| de garantir la continuité des opérations. On

N

a tendance a sous-estimer l'ampleur de
cette problématique et ce, dans plusieurs
spheres  d'activités. Le secteur du
patrimoine, notamment les  sociétés
d'histoire, n'échappe pas a cette situation.
En effet, lors du congres de la Fédération
des sociétés d'histoire du Québec qui aura
lieu a Alma en mai 2013, la reléve sera un
des themes majeurs. Les organismes de la
Mauricie ceuvrant a la mise en valeur de
notre histoire devront se pencher sur les
gestes a poser afin de remédier a la
situation. Certains d’entre eux comme
Patrimoine Trois-Rivieres et la Société
d’histoire de Cap-de-la-Madeleine ont
réfléchi a la question et s’engagent déja
dans un plan d’action.

Pour notre part, nous tentons de tirer notre
épingle du jeu afin d'impliquer les jeunes.
Nous ciblons comme moyens la création
d'emplois, l'accueil de stagiaires et

l'invitation a4  siéger au  conseil

- | d'administration. Intéresser les jeunes a

prendre une part active dans une société
d’histoire demeure un pari risqué car leur
contribution, en raison de leur parcours
professionnel ou de leur vie personnelle,
peut étre de courte durée. Leur présence
soit a titre d'employés, de stagiaires ou
d'administrateurs amene des facons de faire
qui peuvent bousculer la routine ou I'ordre
établi. De plus, il faut du temps pour
assurer un encadrement et superviser leur
travail. Impliquer des jeunes demande de la
patience et beaucoup d'énergie, mais je
dois avouer que le jeu en vaut la chandelle.

Depuis la fondation de notre société
d'histoire, nous embauchons des

étudiants et de jeunes diplémés. Pour la
plupart, il s'agit d'une premiere expérience
de travail dans leur domaine d'études soit
en histoire, en archivistique, en loisirs,
culture et tourisme ou en communication.
Notre organisme est devenu au fil du
temps une école de formation et un
tremplin pour leur carriere. Depuis 2008,
six de nos jeunes employés se sont vus
attribuer des postes dans notre région.
Mentionnons les personnes suivantes:
Yannick Gendron (agent de développe-
ment culturel au ministére de la Culture,
des Communications et de la Condition
féminine), Marie-Pier Lemaire (agente de
développement culturel a la MRC des
Chenaux), Violaine Héon (agente de
développement culturel a la Corporation
culturelle de Shawinigan), Caroline Gron-
din (agente de communication a la ville de
Shawinigan), Jason Thiffault (archiviste
aux Filles de Jésus) et Kavin Thiffault
(agent de migration au Carrefour Jeunesse
Emploi de Trois-RivieressMRC  des
Chenaux). A cette liste, il faut ajouter
mesdames Julie Brosseau (directrice
générale du Salon du livre de Trois-
Rivieres) et Esthel Poignant (directrice
générale de Diffusions Plein Sud). Nos
efforts ont ét€ reconnus par Forum
Jeunesse Mauricie qui nous a décerné en
2011 le prix « Entreprise favorisant la
réussite des jeunes ».

Certains de nos anciens employés ont
siégé temps conseil
d'administration dont mesdames Violaine
Héon et Caroline Grondin. D'autres
jeunes diplomés qui, sans avoir été
salariés ont donné de leur temps comme
administrateurs. Je voudrais ici souligner
la contribution de mesdames Nathalie
Deshaies, Geneviéve Bédard, Martine
Tousignant et Nathalie Bouchard ainsi

un au

MARIO LACHANCE

Président

que de messieurs Alain Flageol et Michael
Flynn. Actuellement, nous comptons sur
l'engagement de Marie-Pier Lemaire,
Jason Thiffault et Kavin Thiffault. Parmi
les autres  jeunes du conseil
d'administration, soulignons la contribu-
tion de ma fille Sarah.

Les jeunes administrateurs ont su se
par dans
l'organisation d'activités tels des rallyes
historiques,  des soupers-bénéfices
thématiques et derniérement par la mise
sur pied d’un Comité Jeunesse dirigé par
Marie-Pier Lemaire. Leurs membres se
sont fixé comme objectif d’intéresser les
jeunes de 18 a 35 ans a I’histoire régionale
et a notre organisme. Ils assurent une
présence dynamique dans les médias
sociaux (Facebook). Je vous invite a lire
I’article de Kavin Thiffault afin d’en
apprendre davantage sur leurs réalisations.

distinguer leur audace

A titre de président, je tiens a remercier
tous les étudiants et les jeunes diplomés qui
se sont impliqués par le passé, soit par leur
emploi ou leur bénévolat. Le succes de
notre organisme repose en partie sur votre
fougue et votre ardeur. J exprime toute ma
fierté de bénéficier présentement d'une
jeune équipe dynamique, enthousiaste,
composée d’employés, d’administrateurs
et de bénévoles. Je vous félicite tous et
chacun car vous ne ménagez aucun effort
pour assurer une meilleure diffusion de
I’histoire mauricienne. Pour terminer, je
veux saluer les membres du conseil
d’administration et les bénévoles expéri-
mentés pour leur confiance envers les plus
jeunes.
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RAYMOND LORANGER

Rédacteur en chef

Ils viennent du pays de 1’Oncle
Sam. Les mains dans les poches de
leurs sombres pantalons rayés, ils
tournent leur regard vers le ciel.
Pourtant, le décor ambiant est fééri-
que. La forét dans toute la splendeur
de sa virginité. Seul le bruit sourd de
fortes chutes vient rompre le
silence. A leur pied, les business-
men étatsuniens (nous sommes
aussi des habitants de 1’Amérique)
contemplent le spectacle et se
mettent a réver. Pourquoi ne pas
exploiter cet énorme potentiel éner-
gétique et batir une ville le long de
la riviere ? Des industries s’y instal-
leront, et la vie en société prendra
son essor, avec ses magasins, ses
restaurants, ses cinémas, ses hotels
et son marché. Une réplique de
New-York avec son Time Square et
sa Fifth Avenue. Nous sommes en
1901. Au bas des tumultueuses
cataractes qui donnent alors nais-
sance a la cité de « Shawinigan
Falls », réves de pionniers obligent,
son square se nommera « Place du
marché », et sa main, la Se rue.

LES CHEMINEES DE LA
PROSPERITE

Cinquante ans plus tard, la ville de
I’€électricité est en pleine possession
de ses moyens. Elle brille méme de
tous ses feux dans plusieurs grands
secteurs de I’activité humaine. Les
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cheminées de ses usines briilent jour
et nuit. Shawinigan Falls est une
ville ouvriere de 35 000 habitants
qui, durant la décennie 1950, se
classe deuxieme au Canada au
chapitre des salaires payés a ses
travailleurs, tout juste derriere
Oshawa en Ontario. Deux fieres
compétitrices qui se retrouvent
devant la méme glace du succes et
qui auront a se mesurer sur la
glace... de I’aréna de la rue Broad-
way. Le nom de cette rue, soit dit en
passant, provient d’une autre
notoire avenue de la «Big Apple».
Les Generals d’Oshawa, inspirés
par leur jeune général Bobby Orr,
triompheront en 1966 des Bruins de
Shawinigan lors de la finale de I’Est
pour le championnat de hockey
junior canadien. Ce n’est toutefois
pas une question de salaire pour les
futurs gagnants de la coupe Memo-
rial.s

A cette glorieuse époque, la pros-
périté a fait son nid a Shawinigan,
Une véritable fourmiliere ou il n’y a
a peu pres que le chomage sans
ouvrage. A cette époque, c'est quasi-
ment le plein emploi, avant méme
que les politiciens en fassent un peu
partout une promesse électorale,
qu’ils n’ont jamais été en mesure de
tenir. Perspicace et visionnaire,
I’industrie lourde a décidé de s’y
implanter et d’y fonder une grande
famille. Elle a pu le faire grace a la
puissance séminale de I’'impétueux
torrent qui, une fois harnaché, lui a
donné [’énergie nécessaire pour

faire des petits. Toute une marmaille
d’usines poussent comme des
adolescents et fument comme des
cheminées... Leurs noms ? Alcan,
C.I.L., Dupont, Belgo, Shawinigan
Chemicals, Shawinigan Carboran-
dum, Shawinigan Product, Shawin-
igan Water and Power. Une appella-
tion que cette derniere compagnie
privée a  conservé  jusqu’a
I’obtention de sa « nationalité
hydro-québécois ».

LA RUE DU PEUPLE

Lorsque la fin de semaine arrive,
c’est sur la populaire Se rue que
se regroupent des citoyens et =
citoyennes provenant de tous les |
quartiers de la ville. Dans cette
foule bigarrée et joyeuse, pas de
distinction entre les riches et les
pauvres, entre les célebres et les |
inconnus. Les gens se regardent, se
parlent, s’apprécient et s’entraident
a I'image méme de cette jeune ville
industrielle, dynamique et efferves-
cente qui, alors, pete le feu. Les
classes sociales ne possedent pas
d’échelle. Aucun bourgeois ni |
parvenu ne s’éleve au-dessus des
autres. «Pas de quéteux a cheval,
disaient nos ancétres, qui tirent du
grand ou petent plus haut que le
trou». Professionnels et journaliers
jouent ensemble dans les mémes
ligues de bowling.
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L’artére principale de Shawinigan, la 5e rue était un lieu trés animé. Sur cette photo de

1945, la rue aux stationnements bondés témoigne de I’ambiance dynamique qui y régnait.

Cette artere principale posséde un
incroyable pouvoir d’attraction, le
vendredi soir particulierement. On y
vient tout simplement pour flaner
ou se promener d’un bout a 1’autre.
En gang d’étudiants « flambeurs »
ou de jeunes filles en fleurs a la
recherche d’un flirt. A la Tabagie
Sauvageau en feuilletant les revues
pour adultes. Ou en face du marché
autour de la roulotte a patates frites
de Beauparlant. Les « 5, 10, 15
cents » Woolworth, People et
United satisfont les besoins de
magasinage a bon marché. Les ciné-
philes adorent les « p’tites vues »
présentées sur les écrans des ciné-
mas Roxy et Auditorium. « Show-
time! », s’écrie au Club social le
rondelet MC « Boum-Boum »
Filion avant de présenter de grands
artistes de Montréal. Shawinigan
est le lieu spectacles haut en
couleurs ou les décolletés plon-
geants donnent la chair de poule a
quelques males scrupuleux craig-
nant le feu de ’enfer. Ainsi se font
les sorties de ceux qui veulent se
rincer I’ceil. Il en est autrement pour
ceux qui désirent seulement se
rincer le gosier...

La taverne des sports, a cet égard, se
révele un lieu de prédilection. Et
quand les gars veulent ajouter la
danse a leurs plaisirs, ils se rendent
au chic Café des chutes de 1’Hotel
Shawinigan. Les plus solitaires,
quant a eux, se détendent a la pool
room Salois, en face du « théatre
Auditorium ». Baguette a la main
dans la lueur blafarde d’une salle
enfumée, ces joueurs invétérés
affichent souvent des visages aux
traits tirés. Il faut sans doute mettre
au compte de la fatigue la couleur
verdatre de leur teint qui, dans la
pénombre, se confond avec le tapis
de la table de billard!

LA MUSIQUE EN FETE

[’ambiance de convivialité, qui
régne a 1’époque sur cette rue prin-
cipale, ne se dément jamais. Elle
compte d’ailleurs sur une solide
alliée: la musique flotte constam-
ment dans I’air et lui donne une dme
réjouie. Derriere son réputé comp-

toir musical, Philippe Filion donne
le ton. On y trouve de tout pour les
jouissances de 1’ouie, des instru-
ments de toutes sortes en passant
par les records en plastique 78 tours
jusqu’a la musique en feuilles. A
I’extérieur de son commerce, ce
grand musicien fait aussi profiter la
population de ses talents. Il dirige
avec brio 1I’Union musicale de la
ville, la meilleure fanfare du
Québec lors des concours provin-
ciaux. Ses concerts font salle
comble chaque semaine sur les
pelouses des parcs Saint-Maurice et
Saint-Marc. «LL.a musique, dit-on,
adoucit les meeurs. » La vérité de ce
vieil adage a pu maintes fois €tre
constatée durant ces moments de
douce harmonie.

Sous le vert feuillage des buissons
qui deviennent ardents quand
s’allument les feux de I’amour.

Et la joie explose a la Féte du
travail. Les spectaculaires scouts de
Preston, en culottes courtes, se
pavanent fierement lors de la parade
de la Classique internationale de
canots. Un défilé unique de beaux
corps... de majorettes et de cadets
qui claironnent les tounes populai-
res de I’heure sous les applaudisse-
ments nourris d’une foule en délire.

La 5e rue a combl€ les aspirations
des fondateurs de Shawinigan. A
I’dge de 50 ans, elle est vivante,
dynamique et scintillante, comme la
Fifth Avenue de New-York. Elle
rassemble le peuple et attire les
foules. On dirait de nos jours qu’elle
fusionnait les esprits et les cceurs du
haut et du bas de la ville. Méme
ceux plus éloignés du Nord et du
Sud.




RESTAURATION DE
BATIMENTS PATRIMONIAUX :

QUELQUES EXEMPLES
A SHAWINIGAN

Restaurer un batiment qui possede
une valeur patrimoniale, surtout
quand on désire lui donner une
nouvelle vocation, n’est pas une
mince affaire. Beaucoup d’éléments
doivent étre pris en considération, et,
parfois, I’ampleur du projet, tant au
niveau de la nature des travaux que
des coiits, peut faire peur. Toutefois,
Shawinigan est en voie de donner un
exemple tres intéressant de recyclage
de batiments historiques, pour notre
plus grand plaisir!

Des 2002, la préoccupation pour le
patrimoine bati se traduit dans la
création d’Espace Shawinigan. Les
batiments de 1’ancienne Northern
Aluminum Company font alors
I’objet de grands travaux, pour faire
place a des salles d’expositions et a

Source: Appartenance Mauricie Société d’histoire régionale

un centre de foire et congres. Le
projet est d’autant plus symbolique
qu’il s’agit d’édifices liés au patri-
moine identitaire de Shawinigan,
c’est-a-dire a son histoire industri-
elle; ce lieu a en effet fait la renom-
mée de la ville puisque c’est la méme
que furent coulés les premiers lingots
d’aluminium, il y a plus de 100 ans.

C’est d’ailleurs deux  autres
batiments industriels de la ville qui
subissent cette année une cure de
rajeunissement : 1’ancienne Wabasso,
située sur la rue de la Station, et
I’édifice de la Grand-Mere Shoe, au
coin de la 8e rue et de la 12e avenue.
La Wabasso est un incontournable
dans le paysage shawiniganais. Con-
struite en 1910, les opérations de
cette usine de textile sont arrétées

VIOLAINE HEON

' Agente de développement culturel VVAP

Corporation culturelle de §hawinigan

depuis mai 1985. Toutefois, grace a ¢
la collaboration de plusieurs parte-
naires locaux, comme la munici-
palité et la Commission scolaire de
’Energie, on y installe 2 I’heure
actuelle le tout premier Centre
d’entrepreneuriat de Shawinigan.
Cette initiative vise a encourager la
diversification économique, la mise |
sur pied et le soutien aux PME. Les
travaux, entrepris depuis déja
quelques mois, démontrent un souci
de préservation des caractéristiques |
architecturales d’origine, permettant |
ainsi au batiment de conserver sa
valeur patrimoniale. Du co6té du
secteur Grand-Mere, la Grand-Mere
Shoe, batie en 1932, accueille main-
tenant la COOP solidarité santé Le
Rocher, regroupant ainsi sous le
méme toit une pharmacie et des

C’est la fin d’une autre journée de labeur a la Shawinigan Cotton filiale de la Wabasso Cotton
de Trois-Riviéres vers 1920. Cette filiature de coton est située face a la gare du Canadien

Pacifique, sur I’avenue de la Station.




\
cliniques de santé. Le souci du détail
et la volonté des responsables du
projet de respecter les éléments
patrimoniaux de cette ancienne
manufacture  donnent un  bel
exemple de reconversion.

- La culture a aussi son batiment
- historique : I’Assembly Hall et le
' Laurentide club, deux constructions
. en pierre au pied du pont suspendu,
. retrouvent leurs lettres de noblesse

apres des travaux de restauration.
~ Tant au niveau de 1’aspect extérieur

que de I’aménagement et de la déco-
ration intérieure, le cachet d’origine
est pratiquement intact. La maison
de la culture Francis-Brisson, 100
ans apres sa construction, devient un
lieu de diffusion des arts, et demeure
le lieu de rassemblement qu'il a
toujours été.

Un autre exemple parmi les projets
de préservation de notre patrimoine
bati peut étre cité I’église
St-Bernard, dans le secteur
Shawinigan, accueille maintenant

SOCIETE D’HISTOIRE
DE SAINT-MAURICE

Le décret canonique de la paroisse
de Saint-Maurice est daté du 19
avril 1837. Les habitants sont
d’abord desservis par les curés de
Trois-Rivieres et de Cap-de-la-
Madeleine, mais ces habitants ont
rapidement réclamé la construction
d’une église et la présence d’un
curé. L’abbé  Charles-Olivier
Caron, chapelain des Ursulines, y
célebre la premiere messe le 20
juillet 1840, et c’est en 1850 que
{ ’abbé Joseph Bailey, premier
| prétre résident, s’installe dans le

nouveau presbytere. Ces événe-

ments soulignent la naissance
| d’une paroisse qui va devenir la
plus populeuse du diocese de
Trois-Rivieres vers 1885, avec plus
de 4000 ames.

Géographiquement, en 1837,
Saint-Maurice est bordé a I’Ouest
par la riviere Saint-Maurice; au
Nord par la montagne du Cap; a
I’Est par la seigneurie de Cham-
plain; au Sud par les fiefs Marso-
lais et Hertel, le rang des Grandes
Prairies et le ruisseau de la Cha-
pelle.

De nos jours, on dirait plutot que
Saint-Maurice est bordé a 1’Ouest
par Trois-Rivieres, secteur Saint-
Louis-de-France; au Nord par
Notre-Dame du Mont-Carmel; a
I’Est par les paroisses de Saint-
Luc-de-Vincennes et de Saint-
Narcisse; au Sud par la munici-
palit¢ de Champlain et Trois-
Rivieres, secteur Sainte-Marthe-
du-Cap.

C’est en 1853 que commencent les
changements de cette toponymie
de 1837. Le morcellement du fief
Marsolais, le début de 1’aventure
des Forges Radnor (une munici-
palité dans une municipalité, deux
villages cote a cote), les naissances
des municipalités environnantes et
de concessions, de méme que la
fermeture des Forges en 1911 vien-
dront changer le territoire tel que
vous pouvez l'imaginer dans les
paragraphes précédents.

Des 1800, on retrouve des résidents
sur ce qui deviendra plus tard le
territoire de Saint-Maurice. Autant
dans les listes des années 1825
(billets de concession) a 1851

le Carrefour Jeunesse-Emploi. Le
patrimoine religieux n’est
d’ailleurs pas en reste; les églises
St-Pierre et Notre-Dame-de-la-
Présentation, entre autres, posse-
dent un comité engagé, qui veille a
leur préservation. Ce portrait est
donc réjouissant, et souhaitons que
ces merveilleuses initiatives en
inspireront ~ d’autres, afin de
préserver ces batiments qui constru-
isent notre identité et qui font de
Shawinigan une ville si belle a
regarder... et a vivre!

JOSEPH MARCOTTE

Président de Ia Société
‘ resi été
id’hlstone de Saint-Maurice

(année de recensement du Canada)

que dans celles de 2012
(inscriptions sur les listes de taxes
municipales et scolaires), il y a des
familles  Bourgeois, Bruneau,
Caron, Désilets, Dion, Doucet,
Dubé, Fortin, Gagnon, Grenier,
Jalbert, Lefebvre, Loranger, Lord,
Martin, Thibodeau et Sicard. Ces
patronymes appartiennent tous a
des sujets de familles souches de
Saint-Maurice. A la  société
d’histoire de démontrer lesquels de
ces patronymes se méritent cet
honneur, en 2012, année correspon-
dant au 175e anniversaire de la
municipalité.

La société d’histoire de Saint-
Maurice.




LE BARRAGE GOUIN
ET LE DEVELOPPEMENT
DE LA MAURICIE

PREMIERES TENTATIVES
DE REGULATION DU
SAINT-MAURICE

A partir du 19e siecle, la riviere
Saint-Maurice et

force motrice qui stimule le
. développement de la Mauricie.
Initialement, les cours d'eau sont
exploités par les industries
forestieres et de pates et papier.
Le 5 mai 1898, la Shawinigan
Water and Power Company (SWP
Co) acquiert les droits pour
exploiter les chutes Shawinigan. Sa
premiere centrale hydroélectrique
commence a produire des kilowatts
des 1901. Puis, d'autres compag-
nies s'installent entre La Tuque et
| Trois-Rivieres. Forte de nouveaux
contrats de vente d’électricité, la
SWP Co doit sans cesse augmenter
sa production. Elle ajoute de
nouveaux groupes et projette égale-
ment la construction de centrales
additionnelles.

Tres rapidement, il devient évident
que le débit naturel de la riviere
Saint-Maurice présente de trop
grandes fluctuations d’une saison a
I’autre et entrave la planification de
projets a long terme. Le débit des
chutes Shawinigan peut alors
passer de 5660 m3/sec au print-
emps a seulement 170 m3/sec en
hiver ou en été. De telles variations
occasionnent des pertes monétaires
non négligeables autant pour la
production d’électricité que pour
les autres industries installées dans
la région, entre autres des pates, du
papier ou du flottage de bois. Une

son bassin
| hydrographique deviennent une

Source: ibliothéque et Archives nationales du Québec e

Barrage Gouin en construction le 27 avril 1917

forme de régularisation de la riviere
s’impose comme seule solution.

La premiere tentative de la SWP
Co aupres du ministre du Départe-
ment des terres et foréts de régula-
risation retracée, date du 26 mars
1906. Aucune suite n’est donnée
au projet. En janvier 1909, la
Compagnie = Hydraulique de
St-Maurice est créée. La SWP Co
n'est plus seule, la nouvelle asso-
ciation regroupe les principaux
concessionnaires  des  forces
hydrauliques de la riviere Saint-
Maurice et terrains forestiers de la
vallée. De 1910 a 1912, la compa-
gnie construit trois petits barrages
en bois sur la riviere Manouane.

Les résultats sont perceptibles des
1910. Les économies réalisées par
les papetieres et les compagnies de
flottage se chiffrent dans les
milliers de dollars.

Parallelement au projet Manouane,
la Compagnie Hydraulique de
St-Maurice décide vers 1910 de
s’attaquer au bassin a la téte de la
riviere Saint-Maurice. On envisage
alors de créer quatre réservoirs par
la construction de barrages dont le
colit unitaire est estimé a 30 000 $.
En prévision des travaux, la com-
pagnie prépare, pour approbation
par le gouvernement, le projet de
loi privée n° 87, qui prévoit une

émission d’obligations de 500 000 $.

B2




CREATION DE LA
COMMISSION DU REGIME
DES EAUX COURANTES
DU QUEBEC

- Le développement industriel et
I’utilisation hétéroclite des
. ressources hydrauliques de la
| province par divers producteurs
. privés incitent le gouvernement du
. Québec a mettre sur pied un orga-

.+ nisme de gestion et de contrdle. Le

4 juin 1910, le gouvernement
provincial sanctionne une loi qui
autorise la création de la Commis-
sion du régime des eaux courantes
| du Québec. Le 21 décembre 1912,
| le gouvernement lui accorde des
| pouvoirs additionnels. La Com-
| mission des eaux courantes du
Québec vient de naitre.

{1 C’est d’abord le projet de régulari-
{ sation de la riviere Saint-Maurice
© qui retient I’attention de la Commis-
sion, a cause de I’importance de ses
retombées économiques. En 1912,
| on effectue une reconnaissance
générale de la région. Apres cette
campagne, le projet est envisagé
sous deux angles : soit la construc-
tion de cinq ouvrages de retenue de
faible hauteur, répartis entre la
source du Saint-Maurice et du
rapide dit de La Loutre; soit un seul
| barrage, mais de plus grande enver-
gure. L’emplacement préconisé se
situe en amont des rapides de La
Loutre, a quelque 145 km au nord-
ouest de La Tuque.

ETUDE PRELIMINAIRE DE
LA CONSTRUCTION D'UN
BARRAGE UNIQUE

La construction d’un seul barrage
est jugée nettement plus intéres-
sante non seulement du point de
vue de la réalisation, mais aussi des
retombées  économiques. Le
rehaussement de la retenue des
eaux de 37 pi établirait un réservoir

de 250 milles carrés, le plus grand
au monde. En augmentant le débit
de la riviere a 12 000 pi3/sec (340
m3/sec) sur une période de huit
mois, il fournirait une puissance
additionnelle de 233 112 ch aux
sites installés entre La Tuque et Les
Forges, ce qui représenterait un
accroissement de 66 % de la puis-
sance hydraulique.

D'autres relevés et analyses suivent.
L'avant-projet de la construction est
déposé a la fin de 1912. Le barrage
comprend deux crétes déversantes
et cinq pertuis de fond. Une mini-

centrale aménagée en aval alimente
les appareils de levage du barrage.
On nomme le barrage « La Loutre
», d'apres le nom du rapide situé a
proximité.

AVANT-PROJET DE LA
CONSTRUCTION
DU BARRAGE

En 1913, on accélere le processus.
On réalise une  campagne
d'investigations géotechniques de
méme que des €tudes hydrauliques
et des relevés d'arpentage complé-
mentaires. La méme année, la Com-
mission mandate John W. Thurso,
ingénieur civil et hydraulicien, pour
concevoir le barrage. Compte tenu
de I’'importance du projet, la Com-
mission retient, a titre de conseillers
dans le dossier, Edward Wegman de
New York, « un spécialiste dont la
réputation est universelle » dans le
domaine de construction de
barrages, ainsi que M. McCarthy,
ingénieur-conseil.

Une fois les recherches termi-
nées, I’axe du barrage, a I’origine
rectiligne, est optimisé. L'ouvrage
adopte la configuration qu'on
reconnait aujourd’hui, des
sections a angle de forme con-
vexe |’orientent vers le réservoir.
Le 30 aolt 1913, S. Wegmann

remet son rapport a I’honorable S.
N. Parent, président de la Com-
mission. Il y fait une ébauche des
caractéristiques projetées. En plus
de justifier le type d’ouvrage
proposé, il présente une synthese
des criteres de conception et des
recommandations sur la construc-
tion du barrage.

PREPARATION DES PLANS
ET DEVIS, CONTRAT POUR
LA CONSTRUCTION DU
BARRAGE

A la fin de 1913, la Commission
finalise les documents contractuels
pour la construction du barrage.
Celui-ci comprend dix pertuis de
fond, une mini-centrale aménagée
dans le barrage méme, une passe a
billes et un déversoir a créte libre.
La partie consacrée aux travaux de
bétonnage contient pas moins de 16
articles. Fait qui peut paraitre
avant-gardiste pour 1’époque : une
importante partie des spécifications
est dédi€e a la qualité des installa-
tions et des services que
I’entrepreneur doit mettre a la
disposition de sa main-d’ceuvre, y
compris I'hébergement et les
services médicaux.

Les plans et devis préparés par la
Commission sont approuvés par le
gouvernement provincial le 31
décembre de la méme année. Le
projet est autorisé le 4 novembre
1914 par un arrété du gouverneur
général. C’est en mai 1915 que la
Commission procede a [’appel
d’offres. Avant la demande de
soumissions, pour réduire des
coiits, on élimine entre autres du
projet la construction de la mini-
centrale.

Neuf soumissions sont regues.
Celle de la Saint Maurice Construc-
tion Company (SMC Co) est la plus
basse. Il est intéressant de noter que




la compagnie appartient a part
entiere a la Shawinigan Water and
Power Co. Le contrat entre la Com-
' mission et la SMC Co est entériné le
- 16 juillet 1915. Sa valeur est évaluée
' a 1425000 $. Les travaux doivent
étre terminés au plus tard le ler
janvier 1918. S’il dépasse cette date,
I’entrepreneur devra verser une
pénalité fixée a 500,00 $/jour
. ouvrable. Considérant la taille du
projet, sa complexité et
I'éloignement du chantier des zones
habitées et des voies d'acces existan-
| tes, il peut étre comparé au projet de
la Baie-James, qui s’est fait plus d'un
demi-si¢cle plus tard, mais qu'on
devait compléter sur une période de
trois ans.

ETAPE PREPARATOIRE
AUX TRAVAUX DE
CONSTRUCTION

Pour réaliser le projet, le 15 novem-
bre 1915, la SMC Co s'associe de
nouveau avec la Fraser Brace &
Company Ltd. (Fraser) de New York.
Le consortium vient de terminer la
construction du barrage des Cedres a
Montréal et possede donc une exper-
tise, tant au niveau de la construction
que de la gestion de gros projets.

Le premier défi a relever est d'ordre
logistique. Il faut amener au pied de
l'ouvrage des milliers de tonnes de
marchandises, de nourriture, de
| matériaux et d'équipement. Des la
signature du contrat, la SMC Co
entreprend la construction d'une voie
d'acces de quelque 80 km qui relie le
site des travaux au chemin de fer a
Manouane, terminé quatre ans
auparavant. Compte tenu de
discordes avec la Compagnie de la
Baie d’Hudson a Weymontachie et le

¢ curé, la SMC Co doit s'installer sur

l'autre rive du Saint-Maurice et y
construire un centre de transborde-
ment. La ville de Sanmaur — abrévia-
tion de Saint-Maurice — vient de
naitre.

A cause de la configuration des
lieux, le transport de Sanmaur
jusqu’au rapide de la Chaudiere se
fait par la voie maritime, a l'aide
d'un chapelet de chalands, tirés par
des bateaux a moteur ou des treuils.
A partir de la Chaudiere, ou un
autre centre de transbordement est
construit, jusqu’a La Loutre, le
transport s'effectue par la voie
terrestre, via une voie ferrée de 32
km. Le 12 aoiit 1916, les voies
d’acces au chantier sont prétes, tout
comme une ligne téléphonique qui
permet de communiquer avec le
monde extérieur.

Parallelement, en 1915, sur le site
des travaux, on entreprend la con-
struction du campement,
'ouverture des bancs d'emprunt et
la coupe d'arbres pour le bois
d'ceuvre. On en a besoin pour la
construction du campement, mais
aussi ensuite pour la construction
des batardeaux et des coffrages. A
I'hiver 1915-1916, on y découpe
3 200 000 pieds linéraires. Le
campement des travailleurs, dont la
construction est achevée en 1916,
ainsi que les installations du chan-
tier sont situés sur la rive droite. La
Commission se réserve la rive
gauche. Au plus fort des activités,
en juillet 1917, on compte 463
travailleurs sur le site.

MINI-CENTRALE DE
LA LOUTRE

Des 1’octroi du contrat, la SMC Co
propose a la Commission de
construire une mini-centrale au
rapide de La Loutre pour alimenter
le chantier. L’électricité ainsi four-
nie sert non seulement a éclairer
des batiments, mais également a les
chauffer. Elle fournit aussi la force
motrice aux équipements
concasseur, usine de béton, moulin
a scie, pompes, etc. La capacité de
la centrale est de 750 kW. La mise
en service de la centrale a lieu le 29

juillet 1916. Une ligne de transmis-
sion de 22 kV achemine
I’électricité par la rive gauche
jusqu’au chantier de construction.

CONSTRUCTION DU
BARRAGE

Pour ériger le barrage a sec,la SMC
Co construit des batardeaux, des
ouvrages en bois, qui ferment les
deux bras du Saint-Maurice. Le
bras est du Saint-Maurice, moins
important, est d’abord détourné, la
ou la riviere est peu profonde.
Parallelement, on amorce la
construction du batardeau du bras
ouest. Pendant qu'on proceéde dans
le bras est a l'excavation et au
bétonnage d'une dérivation a cinq
passes, la riviere s'écoule a travers
une ouverture laissée dans le
batardeau ouest. Le détournement
dans la dérivation du bras est a lieu
en novembre 1916.

En 1916, le bétonnage du barrage |
commence le 13 septembre et se
termine le 5 décembre. L'année
suivante, les travaux commencent
le 18 avril dans la partie la plus
profonde du bras ouest. La derniere
coulée a lieu le 8 décembre 1917.
Le volume global de béton coulé
lors de la construction du barrage
Gouin est de 71 752 v3. La portion
mise en place en 1916 fait 7 415 v3.
L'été 1917 est la période la plus
active sur le chantier. En juillet
1917, on a mis en place 16 824 v3
de béton. Méme en fonction des
normes d'aujourd’hui, c’est un
volume respectable.

DESCRIPTION DE
L'OUVRAGE CONSTRUIT

Dans sa forme finale, la longueur
en créte du barrage est de 1646 pi
(501,71 m), avec la créte au niveau
de 1335 pi (40691m). De la rive
droite vers la rive gauche, l'ouvrage




se compose du barrage-poids de la
- rive droite, de I'ouvrage des pertuis
-1 de fond muni de dix passes et du
. barrage-poids intermédiaire. Le
déversoir a créte libre, immédiate-
ment adjacent, fait 840 pi. Sa créte,
. au niveau de 1325 pi (403,86m), est
remontée par des hausses de déver-
soir en bois amovibles de 3 pi, ce
. qui porte le niveau d'exploitation
. du bief amont a 1328 pi (404,78 m).
Le barrage-poids de la rive gauche
comprend l'ouvrage adossé a la rive
est

Pour les besoins de I'exploitation
forestiere, deux passes a billes sont
| aménagées dans le barrage de part

et d'autre des pertuis de fond, mais
seulement celle du barrage intermé-
diaire est fonctionnelle; l'autre sert
de réserve.

L'ouvrage des pertuis de fond
constitue la partie la plus complexe
du barrage. En amont, I'admission
des dix passes est protégée par une
grille a débris inclinée. Chacune
des passes est dotée d'une vanne
plate en acier sans aucun systeme
de roulement ou train de galet. Leur
| capacité est calculée pour soutenir
la pression d'une téte d'eau de 50 pi.
Chaque vanne est dotée de son
propre appareil de levage a deux
manivelles, installé dans le
batiment en créte de l'ouvrage. La
démultiplication des engrenages est
congue pour que l'appareil puisse
étre manipulé par deux personnes
et soutenir le poids d'une vanne,
avec l'ajout d’efforts dus a Ila
| friction occasionnée par la pression
hydrostatique. Il est intéressant de
noter que ce systeme de levage est
encore bien préservé de nos jours.
Le seul changement apporté est
l'ajout d'un moteur électrique avec
des protections.

RETOMBEES DE LA
CONSTRUCTION
DU BARRAGE

La construction du barrage de La
Loutre est officiellement terminée
le 5 décembre 1917, soit 27 jours
avant la date cible du ler janvier
1918. L'acquisition de 1'ouvrage par
la Commission suit le 16 juillet
1918. Le coit final de la construc-
tion, le montant payé a la SMC Co,
estde 1 661 307,80 $. La Commis-
sion, réalisant l'importance des
autres installations aménagées par
l'entrepreneur pour l'opération du
barrage, acquiert, au colt addition-
nel de 553 700 $, la mini-centrale
La Loutre, les batiments du campe-
ment et des centres de transborde-
ment ainsi que les voies de trans-
port entre Manouane et le barrage.
Si on inclut les coiits des recherches
et des travaux des étapes prélimi-
naires réalisées par la Commission,
estimés a 210 000 $, le cofit global
du barrage est estimé a 2 425 007 $.

En 1919, en hommage au premier
ministre du Québec, un arrété
donne son nom a ’ouvrage, qui
devient le barrage Gouin.

L'impact du barrage sur le déve-
loppement industriel de la Mauri-
cie est immédiat. Le débit mini-
mal de la riviere a Shawinigan est
port¢t a 340 m3/s, avec un
accroissement de pouvoir addi-
tionnel estimé a 140 000 ch. La
nouvelle centrale hydroélectrique

Source: Archives d'Hydro-Québec

a Grand-Mere peut augmenter sa
production, tout comme les deux
centrales a Shawinigan. Au fil
des ans, 13 aménagements
hydroélectriques ont été cons-
truits sur la Saint-Maurice.
D’autres industries ont pu égale-
ment accroitre leur rendement.
Au début des années 20, Trois-
Rivieres devient la capitale mon-
diale de la production du papier
journal. A cause de I’abondance
des ressources hydrauliques et de
I'électricité, la Mauricie devient
rapidement un centre industriel
d'importance.

En 2012, chaque goutte d'eau qui
provient de Gouin est turbinée a
neuf reprises. Avec les change-
ments de technologie et de valeurs
de la société, la raison d'étre du
barrage Gouin est aujourd'hui
moins évidente. Graduellement, le
réservoir et son plan d'eau recoi-
vent de nouvelles vocations et
servent a d’autres applications.
Dans ce contexte, il est intéressant
de se rappeler que la construction
du barrage Gouin fut, a ’origine, le
point de départ du développement
industriel de la région. Cet ouvrage
a été un des principaux €léments
déclencheurs responsables de la
prospérité de la Mauricie pendant
une bonne partie du 20e siecle eten
demeure un encore aujourd'hui.

Références:
- Rapport inédit "Construction du barrage
Gouin et son impact sur le développement de

la Mauricie" par A. Zaruba, rév. 2008

Barrage Gouin lors de la construction en été 1917




ECHO DE LA RELEVE
REALISER L’EXPOSITION
« Attention! C'est fragilel »

TOMY VERTEF Y,
Lors de notre premiere session au College Lafléche, dans le programme étudiant Progr mrInL e
Histoire et civilisation, cinq de mes collégues ainsi que moi-méme devi- Istoire et c‘vﬂlsatxon
ons réaliser un travail portant sur quelques « anonymes » de Trois-
Rivieres et leur métier respectif. Dans mon cas, j'ai hérité de Nicolas
Geoffroy, un forgeron de Trois-Rivieres au XVIle sieécle. Dans notre cours sur le coffre a outils de 1’historien,
nous avons appris a travailler avec méthode pour effectuer des recherches efficaces. Notre but était de décou-
vrir des traces de notre personnage ainsi que le métier qu'il pratiquait. Quelques mois plus tard, lors de notre
deuxiecme session, nous avions a réaliser une exposition en lien avec I’ensemble des personnages et des
métiers. Ultimement, nous devions mettre en valeur nos découvertes ainsi que les artéfacts appartenant a la
ville de Trois-Rivieres trouvés lors des fouilles archéologiques du programme Histoire et civilisation au
centre-ville. Cette aventure a exigé de nous beaucoup de créativité, d’ingéniosité, d heures de travail, de plani-
fication et un sens accru des responsabilités.

Dans un premier temps, nous avons di choisir comment
exploiter la thématique des métiers et déterminer 1'histoire, la
trame de fond derriere cette exposition. Plusieurs options
s’offraient a nous, notamment reconstruire un marché public ou
l'on se promene chez des artisans ou encore mettre en scéne un
apprenti cherchant un métier chez différents artisans. Finalement,
notre choix s'est arrété sur le débarquement, c’est-a-dire faire
descendre a terre des artisans qui arrivent au vieux port de Trois-

Rivieres.

Ensuite, nous devions choisir comment disposer nos objets et
artéfacts pour illustrer notre thématique et déterminer I’ordre des
personnages. C'est ainsi qu'est venue 1'idée des coffres, ces meubles de rangement dans lesquels ces artisans
ont transporté leurs outils, leur gagne-pain, leur vie, leurs espoirs.

S

Par la suite, nous devions soigneusement choisir les objets qui allaient illustrer ce débarquement. Pour ce faire,
nous nous sommes promenés dans des marchés aux puces de la région ainsi que chez des brocanteurs afin de
trouver les objets dont nous avions besoin. Une fois tout le matériel acheté, il fallait nettoyer ces pieces de
mobilier. C'est ainsi que, pendant nos heures de cours, nous avons nettoyé, plamfle et organisé cette exposition
inédite. A deux reprises, nous avons monté I’ exposition dans une classe pour avoir un apergu de notre création

Finalement est arrivée I’étape de la rédaction des textes sur les métiers, les personnages et les objets de méme
que le choix d’un nom pour 1'exposition et la réalisation graphique de I'affiche.

Nous sommes maintenant au montage final de 1’exposition qui
sera présentée au Manoir Boucher de Niverville en 2012-2013.
Notre exposition inédite ouvrira ses portes a partir du 25 mai 2012.

Mais « Attention! C'est fragile! » -
Source: Colleége Lafleche




HOMMAGE A
MONSIEUR RAOUL MAILLET

Monsieur Raoul Maillet

Monsieur Raoul Maillet a présidé
le 27 avril dernier la 134e réunion
du conseil d’administration de la
Société historique de La Tuque et
du Haut Saint-Maurice. Une
réunion fort importante tant pour la
Société que pour son président, car
ce dernier assumait pour 1’ultime
fois cette responsabilité,
s’apprétant a remettre sa démission
apres seize ans de service continu a
sa fonction de président fondateur.
I1 est plus que séant aujourd’hui de
lui rendre hommage dans Le
Rabaska, puisqu’il a toujours €té
un ami sinceére et un collaborateur
assidu de notre Société d’histoire
régionale.

Raoul Maillet est né du mariage
d’Alice Lindsay, fille du Roy-

aume du Saguenay, et de Jadus
Maillet, né au Nouveau-
Brunswick, dont les ancétres
étaient acadiens. Son pere était
apparenté a la famille d’Antonine
Maillet, la romanciere des malheu-
reux déportés. Jadus, du fait de ses
fonctions de cheminot, puis de
contremaitre entre La Tuque et
Parent pour le Canadian National,
voulut installer sa famille dans des
villes hors de son circuit de travail.
Voila pourquoi Raoul naquit le 31
mars 1935 a Québec. Le troisieme
d’une famille de cinq enfants entre-
prit son cours primaire tout d’abord
a Québec, a I’école Saint-Sauveur,
puis aux écoles de Lauzon et de
Sainte-Germaine de Dorchester. Au
terme de son cours primaire, son
pere I’inscrivit a la maison de forma-
tion des Freres de I’Instruction chré-
tienne, qui avaient élu résidence a
Pointe-du-Lac depuis 1911 sur le site
de I’ancien domaine seigneurial de la
puissante famille de Tonnancour. Ses
études  secondaires  complétées
I’acheminerent, toujours a Pointe-
du-Lac, vers I’Ecole normale et la
conquéte des brevets complémen-
taire et supérieur d’enseignement.
Raoul garde un tres bon souvenir de
ses années d’étude dans ce lieu si
charmant et des religieux qu’il
fréquenta quotidiennement. La, le
normalien fut convaincu plus que
jamais d’embrasser la profession
d’enseignant. Il y développa sa
passion des études, plus spécifique-
ment son golt pour les arts,

Memios, DE LAGRA
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I’histoire, la littérature ainsi que
pour la langue francaise, surtout
aupres de quelques vieux religieux
frangais qui avaient fui leur patrie a
la suite des lois draconiennes du
président du conseil Waldeck
Rousseau.

En 1954, agé de 19 ans, non sans
nostalgie, Raoul Maillet quitta les
abords du lac Saint-Pierre pour
gagner Montréal-Nord, ot il devait
pendant deux ans diriger une classe
d’enseignement  primaire  sous
Iautorité de la CECM. L'année de
sa majorité, Raoul s’emmena a La
Tuque et cogna a la seule porte de
I’école secondaire pour garcons,
alors dirigée par les Freres
Maristes. Un véritable pionnier que
ce Raoul! Pour la simple raison
qu’il fut le premier laic enseignant
a ce niveau dans cette ville. Le
jeune maitre, pendant neuf ans,
dirigea successivement, et, disons-
le, avec succes, les classes de 8e,
Oe, 10e, 11e, 12e année, de méme
que la 12e année spéciale, dite
« cours préparatoire aux études
supérieures ». Son contact avec les
religieux Maristes a été loin de le
décevoir. L'un d’eux, un directeur,
frére Louis-Abel, m’avouait Raoul,
fut son « mentor », tant ses conseils
lui ont été utiles dans les divers
emplois qu'il a occupés pendant sa
carriere. Entretemps, le 28 juin
1958, Raoul Maillet contractait
mariage a La Tuque avec Ray-
monde Marchand,




native de Saint-Narcisse, comptable
a La Tuque Téléphone, dont le pere,
scieur professionnel, travailla long-
temps dans le milieu des scieries de
Saint-Jean-des-Piles et de La
Tuque, notamment. Du mariage de
Raoul et de Raymonde naquirent
Renée, mariée a Yvan Savignac,
résidant a La Tuque, Ginette,
mariée a Jean Larue a Saint-Jérome,
et Julie, mariée a Claude Brunelle a
Varennes. Six petits-enfants et trois
arriere-petits-enfants se réclament
de l’affection généreuse de
I’heureux couple Maillet.

ISTORIQUE
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etdu HAUT SAINT-MAURICE

directeur de 1'école secondaire
Champagnat et plus tard de la poly-
valente Félix-Leclerc, a ce moment
de I’histoire du Québec qui connais-
sait les critiques contrecoups d’une
révolution culturelle.

De 1970 a 1988 Raoul Maillet a
tenu les rénes de deux écoles secon-
daires avec doigté, fine diplomatie
et compétence tout au long de ces
années qui ont fait blanchir les
cheveux de plus d’un directeur
d’école. Suivre les destins person-
nel et scolaire de 1450 étudiants et
étudiantes, super-
viser le travail de
directeurs adjoints
et de 118
enseignants(es),
voila de quoi
occuper un
directeur! Et vous
connaissez ces

Les succes scolaires de 1’enseignant
ainsi que son implication dans le
milieu latuquois inclinerent la Com-
mission scolaire a exploiter ses
talents a une échelle plus grande en
le nommant en 1965, a I’age de
trente ans, directeur général des
Etudes, un poste important qu’il
occupa avec compétence pendant
cinq ans, tout en poursuivant ses
études a I’Ecole normale Maurice-
Duplessis de Trois-Rivieres pour
|’obtention du brevet A
d’enseignement et du baccalauréat
en pédagogie. Puis, il poursuivit ses
études a 1’Université de Montréal,
pendant les vacances, mais aussi
durant I’année, cette fois deux soirs
par semaine, 1’obligeant a
I’astreignant aller-retour La Tuque-
Montréal, le méme jour. Tous ces
efforts devaient le conduire en 1970
a la conquéte d’une licence en péda-
gogie, avec option administration
scolaire. Enfin, cette année-la, la
Commission scolaire le nommait

£,

années  scolaires
perturbées de bien
des manieres.
Surtout quand I’on sait que la Mau-
ricie était renommée pour la
vigueur de ses deux grands syndi-
cats, ceux de la CSR de I’Energie et
des Vieilles-Forges, dirigés ferme-
ment par messieurs Jean-Pierre
Jolivet et feu Raymond Johnston,
craints avec raison et par les
directeurs et par le ministere de
I’Education. Des années pénibles
marquées par des greves, des
contestations, des appels répétés a
la bombe, voire des occupations
d’ccoles, et quoi encore... Le
directeur Maillet traversa toutes ces
années turbulentes avec réalisme et
courage, mais en gardant intactes
toutes ses  convictions  sur
I’éducation des adolescents(es) et
travaillant ardemment avec son
équipe a leur bien-€tre et a leur
épanouissement. Turbulentes
années, soit, mais années fécondes
malgré tout, ou se succédaient
succes scolaires, activités éEtudi-
antes, culturelles et sportives, sans

§ 1
oublier la radio étudiante, la paru-
tion du journal Le Périscope, les
galas de fin d’année et nombre |
d’événements consolants de nature
a nourrir la fierté de 1’école secon-
daire. Oui, il passa 18 ans a tenir
admirablement la barre contre vents |
et marées!

Ne parler que de sa fonction
d’enseignant et de directeur d’une |
grande école ne saurait résumer ;
toute sa carriecre. Nous devons l
ajouter qu’il cumula bien d’autres
responsabilités telles que, notam—{
ment, celles de membre du Comité
provincial pour la préparation du
programme de francais, de respon-
sable de I’implantation des plans de
décloisonnement dans les écoles
secondaires, de responsable du
Service de mesure et d’évaluation
pour la Commission scolaire, de
président du Comité organisateur |
des fétes du 75e anniversaire de la |
paroisse  Saint-Zéphirin de La |
Tuque, de secrétaire pendant quinze |
ans de la Fondation des citoyens de |
La Tuque, de membre pendant
vingt-trois ans du Club Richelieu
de maitre de cérémonie a de nom-
breuses activités... et la liste pour- |
rait s’allonger. Raoul prit sa retraite
du monde de 1’éducation en 1991, |
apres avoir rempli pendant deux ans |
la fonction de conseiller péda-

gogique.

Source: Archives de la SHLT

Groupe de visiteurs au complexe culturel

Félix Leclerc lors de I’exposition du
centenaire, préparée par la Société historique
de La Tuque et du Haut Saint-Maurice.
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Un Raoul Maillet a sa retraite
depuis vingt et un ans n’était siire-
ment pas homme a s’étirer les
flancs. Décrivons-le comme un
homme actif, fortement impliqué
dans son milieu et nettement altru-
iste. Retraité, oui, mais seulement
de D’éducation. En fait, il fera
toujours ceuvre d’éducation sur une
échelle plus large. Il demeurera
- encore un grand spécialiste de
levées de fonds pour maintes
ceuvres honorables et caritatives. Le
projet de salle de spectacle a La
Tuque trouvera de nouveau en lui
un fier défenseur des arts et de la
culture jusqu’a sa réalisation.
Devons-nous ajouter qu’il a ét€ un
membre actif du Comité du cente-
naire de La Tuque? Toutefois, la
grande réussite de sa vie de retraité
a été assurément la fondation en
1996 de la Société historique de La
Tuque et du Haut Saint-Maurice,
que plusieurs considerent comme
I’une des deux sociétés historiques

locales les plus prometteuses. Avec
I’approbation et 1’aide bénévole de
son C.A., les réalisations du prési-
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dent Maillet, bénévole lui-méme,
sont remarquables la Minute
historique a la radio CFLM et les
Ephémérides dans le journal
L’Echo de La Tuque, la cueillette
d’un fonds de précieuses photos, de
livres et d’artéfacts également,
I’acquisition du fonds de 1’ancien
sanatorium du Lac Edouard,
I’acquisition des bateaux miniatures
d’Arnold Fay, le Symposium
Automn’art, le Circuit Félix-
Leclerc, les bonnes relations et la
collaboration assidue avec la
Société  d’histoire  régionale,
I’organisation avec cette derniere
du Colloque régional des sociétés
d’histoire locale en 2000 a La
Tuque, treize expositions et, par-
dessus tout, une responsabilité plus
que lourde, quoique partagée entre
de bons collaborateurs, la publica-
tion des deux livres de I’histoire de
sa ville centenaire : La Tuque — Un
siecle d’histoire — 1911-2011 et La
Tuque — Histoires de familles
-1911-2011, qui représentent un
total de 2011 pages.

Récipiendaire du Prix Raymond-
Douville, Grand Volare 2009 de La
Tuque, toujours secondé par son
épouse, Raoul Maillet a déploy€
une énergie incroyable comme
étudiant, enseignant, directeur
d’école, bénévole, animateur
culturel et président fondateur
durant seize ans d’une société
d’histoire locale active. Son don de
soi, son ouverture aux besoins de
son milieu, ses nombreux talents
mis au service des autres lui ont |
forgé une réputation enviable et |
durable. Nous avons eu le plaisir de
le cotoyer, voire de travailler en sa
compagnie. Sa détermination tout
comme son sens de 1’organisation
ont forcé mon admiration, et Raoul
Maillet a gagné mon amitié. Je le
dis franchement. Tres mal venu et
rapidement éconduit serait celui qui
viendrait devant moi casser du
sucre sur le dos de ce gentilhomme
et de cet homme d’action. Chapeau
bas, cher ami, tu es bien digne de
cet hommage.

CONSEIL D’ADMINISTRATION DE LA SOCIETE HISTORIQUE DE

LA TUQUE ET DU HAUT ST-MAURICE — 2012

Debout: Marie-Paule Robichaud, Georgette Brassard, Francoise Ferron, Raymonde Maillet, Régine Nadeau
Assis: Jacques Paré, Pierrette Caron, Raoul Maillet, Emile Arbour




APPARTENANCE MAURICIE
AU 24% SALON DU LIVRE

Pour la troisi¢éme année consécu-
tive, Appartenance Mauricie était
présente au Salon du Livre de
Trois-Rivieres. Fidele au concept
des années précédentes, les murs de
notre kiosque étaient parés de
photographies historiques grand
format, offrant un coup d’ceil
attrayant pour les visiteurs, qui s’y
arrétaient en grand nombre. Ces
derniers couraient la chance de
gagner une copie de la réédition du
volume Shawinigan dans 1’objectif
en participant a notre concours.
C’est donc 181 participants qui ont
associé des légendes explicatives
aux photos historiques affichées sur
les murs du kiosque.

4Source : Jean Lamothe

Les différentes publications de
notre société d’histoire étaient en
vente a notre kiosque, dont le
calendrier historique 2012 « Le
sport en Mauricie : une histoire qui
bouge » ainsi que la réédition du
volume historique « Shawinigan
dans I’objectif » disponible en
prévente. Bon nombre de visiteurs
sont repartis avec le nouveau dépli-
ant promotionnel de la société alors
qu’une vingtaine d’entre eux ont
souscrit a la liste d’envoi du Bulle-
tin de I’actualité historique de la
Mauricie élaboré par le volet
Jeunesse d'Appartenance Mauricie.
Appartenance Mauricie tient a
remercier les nombreux bénévoles

qui se sont déplacés pour animer le
kiosque tout au long des quatre
jours du Salon du Livre. Leur
entrain et leur bonne humeur ont
contribué a rendre la visite de notre
kiosque des plus intéressantes tout
en donnant une image vivante et
dynamique de notre société
d’histoire. C’est un rendez-vous
I’an prochain, alors que le Salon du
Livre de Trois-Rivieres fétera ses
25 ans.

Jean Lamothe, trésorier d’Appartenance Mauricie, accompagné de Marie-Pier Lemaire,

administratrice, au Salon du livre de Trois-Rivieres.
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Le conférencier Denis Vaugeois (au centre) accompagné de Mario Lachance et Pierre

Cécil d’Appartenance Mauricie

| Vous pensiez que Denis Vaugeois
| était un Trifluvien pure laine ?

Détrompez-vous. Il a affirmé avec
| fierté sa provenance de Saint-Tite ou
il est né et a commencé son cours
| primaire. L’affirmation a réjoui M.
| André Léveillé, maire de Saint-Tite,
| présent comme d’habitude au
déjeuner d’Appartenance Mauricie
'du 19 février dernier, ou M.
| Vaugeois €tait conférencier.

Plusieurs de ses anciens étudiants
des années ‘60’ a I’Ecole normale
Duplessis on retrouvé la méme
| verve, le méme enthousiasme com-
| municatif pour [’histoire qu’ils
avaient connu a I’époque.

1 Denis Vaugeois parlait de la famille
" Hart, ce sujet qui I’a hanté depuis

les débuts de sa carriere, et dont il
vient de raconter 1’histoire d’une
maniére magistrale dans son récent
volume Les Premiers Juifs
d’Amérique. Raconter est bien le
mot, ayant fait le choix d’adopter un
style tout a fait personnel et de nous
mener par la main de ses premieres
recherches aux Archives du Sémi-
naire jusqu’a ses plus récentes
découvertes. Cela donne un volume
passionnant, plein de remarques et
d’observations sur ses sources, et sur
la vie de I’époque a Trois-Rivieres,
assorti d’un luxe d’illustrations
tirées des archives avec les moyens
modernes de la numérisation.

De la famille Hart, il a rappelé€,
forcément en survol, le destin du
patriarche Aaron et de ses fils

CLAUDE BRUNEAU
&A Membre
PPartenance Mauricie

Moses, brasseur d’affaires et trous-
seur de jupons, Ezéchiel, premier
député élu dans I’empire britan-
nique, méme s’il n’a pu siéger, Ben-
jamin, homme d’affaires impliqué
en politique et a l’origine d’une
synagogue séphardique a Montréal,
et Alexandre, plutot effacé et de
moindre envergure.

Le conférencier a expliqué comment
Aaron s’est enrichi en tant que
fournisseur de I’armée britannique et
par la suite préteur aux gens a court
d’argent. C’est ainsi qu’il dépossede
les seigneurs de Niverville et de
Tonnancourt, sans pour autant user
de moyens malhonnétes. Par acqui-
sition de fiefs et de seigneuries, il
deviendra immensément riche, selon
les normes de 1’époque. Contraire-
ment a ce qu’on pourrait penser, on
ne trouve pas vraiment de traces
d’antisémitisme chez ses contempo-
rains trifluviens, qui n’hésiteront pas
a élire son fils Ezéchiel comme
député.

Avant de partir, M. Vaugeois,
marqué par des années de proximité
avec les Juifs, s’est fait pedler de
quelques-uns de ses bouquins,
offerts a petits prix. Un bargain.




DES NO!TVELLES DU
COMITE JEUNESSE !

Appartenance Mauricie a pour
mission, entre autres, de promou-
voir et de diffuser I’histoire aupres
de la population de la Mauricie.
Depuis 1995, I’organisme s’efforce
de mener a bien cette mission en
publiant  différents ouvrages,
toujours d’une grande qualité,
mettant en valeur I’histoire régio-
nale. Des conférences et des visites
guidées historiques sont également
organisées chaque année afin
d’informer la population sur des
sujets précis tout en favorisant les
échanges entre les membres
d’ Appartenance Mauricie.

Les employés, les bénévoles et les
membres d’Appartenance Mauricie
peuvent étre fiers de faire partie
d’un organisme aussi actif et présent
dans le milieu culturel et patrimo-
nial de la région. Il va sans dire que
l'objectif de promouvoir et de
diffuser I’histoire auprés du plus
grand nombre de Mauriciens est
atteint année apres année.

Afin de continuer dans cette voie, il
est nécessaire d’évaluer constam-
ment les actions que 1’organisme
réalise pour atteindre ses objectifs.
Quels publics rejoint-il grace a ses
publications et ses activités? La
réponse de ces publics est-elle
favorable? Comment atteindre plus
de gens? Voila les questions
qu'Appartenance Mauricie doit se
poser afin de communiquer son
message plus efficacement a la
population.

Les publications de 1’organisme,
notamment les calendriers histo-
riques annuels et la chronique «
C’était hier » dans Le Nouvelliste,
sont une excellente facon de rejoin-
dre un public plus large, de se faire
connaitre et d’amener la population
a s’intéresser a I’histoire. Par contre,
il est tres difficile, voire impossible,
d’obtenir de I’information sur les
personnes qui achetent les calendri-
ers ou qui lisent la chronique histo-
rique. L'organisme peut toutefois

AgentVI N THIFFAyLT
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aisément déterminer quel public est
rejoint par ses activités.

On sait par exemple que 98% des
participants a nos activités sont 4g€s
de 50 ans et plus. Le constat est le
méme lorsque nous observons 1’age
des quelque 400 membres
d’ Appartenance Mauricie. Pourquoi
ne rejoignons-nous pas les jeunes?
Est-ce que notre offre d’activités
historiques ne correspond pas a
leurs attentes? Peut-€tre que
I’histoire ne les intéresse tout
simplement pas? C’est afin de
répondre a ces questions qu’a été
créé, en janvier 2012, le volet
Jeunesse d’ Appartenance Mauricie.
Sous [linitiative de Marie-Pier
Lemaire, membre du conseil
d’administration ~ d’Appartenance
Mauricie, un comité formé de
jeunes agés entre 25 et 33 ans a €té
mis sur pied. Il est composé de
Jason Thiffault, Eric Perron et
Camille Derelle, tous diplomés
universitaires en histoire, de Kavin
Thiffault, actuel agent de communi-
cation d’Appartenance Mauricie,
ainsi que de Marie-Pier Lemaire,
agente de développement culturel a
la MRC des Chenaux. Le comité du
volet Jeunesse a entrepris différen-
tes actions afin d’encourager la
participation des jeunes agés de 18 a
35 ans aux activités d’ Appartenance
Mauricie.




Mentionnons tout d’abord la créa-
tion du Bulletin de 1’actualité histo-
rique de la Mauricie, dont la
premiere édition a été publiée en
février 2012. Cette infolettre mensu-
elle gratuite constitue une fagon
simple et efficace de rejoindre les
jeunes branchés sur le Web. Elle
contient des informations intéres-
santes sur les activités en lien avec
I'histoire se déroulant en Mauricie,
des articles touchant différents
sujets de l'actualité historique ainsi
que nos propres activités. Qui-
conque est intéressé a s’inscrire a ce
bulletin peut le faire par I’entremise
de notre site Web. Cette infolettre
est acheminée gratuitement par
courriel a tous les membres
d’ Appartenance Mauricie inscrits au
Tournant vert.

Pour le volet Jeunesse, rejoindre les
jeunes se fait également par
l'accroissement de la présence de
I’organisme sur le réseau social
Facebook. Depuis la prise en charge
de I’animation de la page Facebook
en janvier 2012, le nombre de fans
d’ Appartenance Mauricie est passé
de 60 a 200! C’est une vitrine
efficace pour notre organisme, qui
peut ainsi offrir aux abonnés des
questions quiz historiques intéres-
santes, la possibilité de voter pour
des thémes de conférences
d’interagir avec d’autres passionnés
d’histoire. Si vous n’étes pas encore
fan d’Appartenance Mauricie sur
Facebook, n’attendez plus et venez
rejoindre un groupe dynamique et
diversifié.

Le volet Jeunesse a également créé
un nouveau dépliant promotionnel
aux couleurs d’ Appartenance Mau-
ricie  distribué dans plusieurs
endroits en Mauricie. Ce dépliant
fait état des différentes activités de
I’organisme, de sa mission et des
avantages d'en devenir membres.

En parallele de toutes ces actions,
une série de conférences historiques

a été mise sur pied par le comité, qui
a tenté de trouver des thématiques
attrayantes pour les jeunes. De plus,
afin de rejoindre davantage les
jeunes, le choix d’une plage horaire
en soirée a été retenu, plutdt que
d’opter pour une conférence-brunch
le dimanche. Aussi, dans le but de
desservir I’ensemble du territoire de
la Mauricie, les conférences auront
lieu dans différentes villes. Les
conférences a venir sont toutes
détaillées a la fin de cet article.

Bien siir, ’objectif visé par le
volet Jeunesse dans la mise en
ceuvre de ces actions est
d’augmenter le nombre de mem-
bres d’Appartenance Mauricie
chez les 18-35 ans. D'ailleurs, le
coiit de I’abonnement a été réduit
pour cette tranche d’age a la suite
des deux premieres conférences
du volet Jeunesse, qui se sont
déroulées le 30 mars et le 17 mai
dernier.

Maintenant que le volet Jeunesse a
le vent dans les voiles, laissons le
temps au navire d’atteindre sa
vitesse de croisiere et gageons que
bon nombre de jeunes passionnés
d’histoire monteront a bord!

et

Source: Appartenance Mauricie Société d’histoire régionale
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30 aofit 2012, 19 h

Le vétement féminin chez I’élite de
Québec : 1760-1799

Par Audrey Martel, étudiante en
études québécoises a 'UQTR

Bibliotheque municipale de
Saint-Tite

27 septembre 2012, 19 h

1759 : la bataille des plaines
d’Abraham

Par Laurent Turcot, historien et
professeur d’histoire a I’'UQTR

Moulin Seigneurial de Pointe-du-
Lac a Trois-Rivieres

25 octobre 2012, 19 h

La chasse aux sorcieres :
1500-1800

Par Pascal Bastien, historien et
professeur d’histoire a ’'UQAM

Musée Boréalis de Trois-Rivieres

La conférenciére Marie-Joélle Coté lors de la
premiére conférence organisée par le volet
Jjeunesse, le 30 mars 2012, au Vieux Presbytére
de Batiscan.
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Sur la page couverture:
Le 26 mai dernier, un projet d’Appartenance Mauricie Société d histoire régionale a
/ f su faire rayonner I’organisme. En effet, le livre « Shawinigan dans I’ objectif : Images

g

d’hier, coup d’oeil d’aujourd’hui 1870-2010 » et ses auteurs, monsieur Mario
g Lachance et madame Violaine Héon, se sont vu remettre la troisiéme place du Prix
-1 ‘ Léonidas Bélanger au congreés annuel de la Fédération des sociétés d’histoire du
Québec. Ce dernier est décerné selon I’historique du projet, la démarche financiere,
le cotit global, la qualité de rédaction, la qualité de publication et I’apport de la publi-
cation dans son milieu. Ce prix met une fois de plus en valeur le merveilleux travail
que peut faire Appartenance Mauricie Société d’histoire régionale. Félicitations aux
deux auteurs!
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Alexis Rheault
Agent de communication
Appartenance Mauricie Société d’histoire régionale
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Maria Lachance et Violaine Héon
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Une des dernieres étapes de fermeture du
batardeau au bras droit de la riviere
St-Maurice. Le batardeau préfabriqué en rive
est flotté pour fermer la derniere ouverture

dans le batardeau aval.
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du barrage La Loutre,
juillet 1917.

Début de construction

section des pertuis de fond, le 20




